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%ﬁ % Do not install bottom screws in each panel at this time.

. Bringen Sie zu diesem Zeitpunkt noch keine Boden-
% schrauben in den einzelnen Panelen an.

. : N'installez pas les vis inférieures dans chaque panneau
%“ pour le moment.

No instale tornillos inferiores en cada panel en este

% momento.
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No instale tornillos inferiores en cada panel en este

momento. HH /
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) % Do not install bottom screws in each panel at this time. |, >
%ﬁ Bringen Sie zu diesem Zeitpunkt noch keine Boden-
schrauben in den einzelnen Panelen an. 9
§ N'installez pas les vis inférieures dans chaque panneau Q)
§ pour le moment. :
N
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: % Do not install bottom screws in each panel at this time.
i Bringen Sie zu diesem Zeitpunkt noch keine Boden-
.= schrauben in den einzelnen Panelen an.

N'installez pas les vis inférieures dans chaque panneau
pour le moment.

No instale tornillos inferiores en cada panel en este
momento.
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S % Do not install bottom screws in each panel at this time.

Bringen Sie zu diesem Zeitpunkt noch keine Boden-
schrauben in den einzelnen Panelen an.

N'installez pas les vis inférieures dans chaque panneau
pour le moment.

No instale tornillos inferiores en cada panel en este
37 momento.
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' Rl=" NOTA: Vuelva a instalar la moldura de la esquina trasera.

_—
NOTE: Reinstall rear corner trim.
REMARQUE : Réinstallez la garniture de coin arriére.

HINWEIS: Bringen Sie die hintere Eckverkleidung wieder an.
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EN,FR,SP,GE-Register-Warranty10 Page

ACCESS YOUR 10 YEAR WARRANTY
ACCEDEZ A VOTRE GARANTIE DE 10 ANS
ACCEDA A SU GARANTIA DE 10 ANOS
GREIFEN SIE AUF IHRE 10-JAHRES-GARANTIE ZU
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REGISTER YOUR UNIT
ENREGISTREZ VOTRE UNITE
REGISTRE SU UNIDAD
REGISTRIEREN SIE IHR GERAT

Register ¢ Enregistrer  Registrate

ShelterLogic.com/product-registration



